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E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Plettenberg

(1)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

W

Lieferschein / Delivery note

(2)Eingangs-und &3) Nr. Lieferschein :
Bearbeltungsvermerke o dolivery noto SE.
Recelpt and handiing note 811284 88

m Versanddatum :
h

pping date
J04.05.2020
K gmmer
Lo 3
Chiasirententi. (0 e PR () Ypsers,VsHieN: 12 gy
191001151 IT04886850728 DE815361193 1S4 Y
(OfhjeZechen (1) Bestelifibatum — (19) Zusaidgion Desleter (0 SmMiae (OIS (950N AR
413 550004335401 Herr 212 30028798
09.10.2019 Sieler
(1 s)axg;ﬁgr:nda?hrgd (zo)lillgocgzggms (21) 'Xgmgckungsart (22) s\fh?;'lﬁgggaz’%chen (23) gg'sitvglgawicht (24) .Eﬁgf; tewlcht
LKW Spedition FCA SIEHE UNTEN 2,06KG 1, 34KG
{25) Versandanschrift {26} Abladestelle
; Shipping address tnloading loc.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248
70026 Modugno (Bari)
(27)':(3?' (28) ?ﬂz:_g&ngummer {29 Bezei[t):‘!m.lr;l ag;?l{! Hgferung (30) Mela%aemw (31} Eirmﬁit (Sz)gal'tlgz'ge
001 4957020110 56 BT 191008-553
Zaichnungsindex; Shaft Washer
A 03.03.2020 1803200-2000
1 520877 a’ 56 ST

\ Czj 5 %ggﬂ%

S 9\0’5&6@’g

KUEHNE--NAGEL s
ACCEYTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: SQ
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi;
Conformita alle schede d(mballo: _@
Data cohyello:
' @)
Firma 2% S {2 o

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
We dellver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de « download.

Ei\nachﬂtt Si):

E. WINKEMANN GmbH
! Bremcker Linde 5, 58840 Plsitanbery
1 Regisiergaricht Iserlohn HRB 7598

Telefon: {0 23 91) 8 19-0
Telofak: {0 23 81) 8 19-100
Internet: www.winkemann.di
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Oréine di*Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlenls VAT-ID-No. / N® partita IVA

E.WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG

Date / Data

y—=z ) 7/ 4

A A G ——

04-MAY-2020

e e T, Vi 7 et

I

54631581102

Collection address / Indirizzo del fuogo di carico (di nitiro)

e Code!mdinzﬂﬁ L-E C -

1102232

Delivery fetms /
Condizioni di {rasparte

Diree domicile [:| axworks
franco dom. '={ranco labbrical

Cleared Uncleared
I:l sdoganato D

it |
£S pai £5 UNpa
Ddazipagah D

MENDEN

Gonslgnee / Destinalario VAT-ID-No. / \° parlita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIZ DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

dunr unpaid
dar dop.
nenpag.

duly paid
anr dog. pag.

olhers
Daltr‘l

EXW

Terminal address /
Indwizze terminale

¥ DHL FREIGHT GMBH

i non aga| MEL SENWEG 26

D-58708 MENDEN

Tel:+ 49 / 2373 9580
Fax:+ 49 / 2373 958199

Additional transport insurzace /

Delivary address / Indirfzzo df consegna della me:ce
07/05/2020

i

O O

0220050121829

Terminal relecence

Rumero di dossier

Gurrenty /  Valuefor insurance/
Valutz Valore da assicurare

Cuslomers seference /|
Rileriment del cliente
NolTMP=-TNW=-8727&6(

Terminal di amive Contacl tel,
BA928435 DHF40 T:m;gl dle ;e's';imllun Nﬁmrcu Ielelonlco
BARI + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Deseriplion of goods Custoons' b mavber| Geoss welght In kg Valug {wilh currency)
Marche e numeri Quaniita ‘mballagalo  peserizions della merce Tarlfladoganale | Pesolordon kg Valore (con valuta)
i DN 8112848 _ ! _ . | PARPS cm el i =250 | T T T T T
DN 8112848 1 |PLE PARTS
DN 8112848 1 |CT PARTS
Payable welght in kg Total gross waipht in kg
EX WORKS Paso tassabile in kg Totzle pesa lordo In kg
Bim. X mx cnx tm= 0.590m 0.00 w 256.00 256.0

Spetfal conslgnments  Richlest parifcolari

Spectal instroctions / lslruzioni particotari

RN

Enclosutes f Allegall

¥ f\ﬁ’f'\

Q--[ f

L sal
ok "rﬂ"“gﬂﬁ ‘BA)

Collection at sender
Rllire dal miltenta

Dalery ta tonsig

2l

Consegna 2f destinalario

o

IMPORTANT Aceording to CMR, transport damages have to ba naled on the Iranpos(
order {POG) upon delivery of he consignment. Damages nel visible externally shal dlﬂ
nobied in wnling to 12e responsible EUROCONNECT ferminal within 7 days after dolivedy,

‘!l§_ B d_ﬁigrﬁlurﬁulsendav"
1mBro eYjrma del mitenls

Dala/Dala Date/ Data 8 ‘\ \A [ G Zu'l“
Time/ Orarlo Tima / Orario &
\ di
i v Consinness shgnature Consignee’s name In block latters i » ' fO0 & ";‘ 3 IVa
DNt TS SR F]rmaudel ﬂgs[ignalaﬂo Noma dl chi firma in stampatallo R‘ Cev L0 )

Jitae quandta

EUROCONNEGT Transport Conditlons apply exclusively to ali DHL EUROCONNECT conslgnmants.
Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alte Condizioni Ganerali di trasporto EURQOCONNECT




